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DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
LEISTUNGSERKLARUNG
003-CPR-2014

Kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr305/2011 z dnia 9 marca 2011 r:

Przeciwpozarowe klapy odcinajace typu:
KWP-0-E, KWP-0-S

Numer typu, partii lub serii:

indywidualny numer seryjny dla kazdej klapy

Zastosowanie wyrobu budowlanego:

Przeciwpozarowe klapy odcinajace KWP-0-E, KWP-0-S
przeznaczone sa do stosowania w instalacjach wentylacji
bytowe] [wentylacji ogélnejl w miejscach przejs¢ instalacji
wentylacyjnych przez przegrody budowlane o okreslonej
odpornoéci ogniowej. lch funkcja jest przeciwdziatanie
rozprzestrzenianiu sie ognia i dymu przez instalacje
wentylacyjne poprzez zachowanie kryteriow szczelnosci
ogniowej  i/lub izolacyjnosci  ogniowej  iflub
dymoszczelnosci.

Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa, znak towarowy oraz
adres kontaktowy producenta:

SMAY Sp. z 0. 0.
ul. Cieptownicza 29,
31-587 Krakow, Poland

Nazwa upowaznionego przedstawiciela:
nie dotyczy

System oceny i weryfikacji statosci wtasciwoéci uzytkowych
wyrobu budowlanego:
System 1

Nazwa i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej:

Instytut Techniki Budowlanej

Zaktad Certyfikacji

ul. Filtrowa 1, 00-611 Warszawa

Numer identyfikacyjny: 1488

przeprowadzito certyfikacje w systemie 1 i wydato
Certyfikat Statosci Wiasciwosci Uzytkowych

nr: 1488-CPR-0444/W

Nazwa | numer
techniczne;:
nie dotyczy

identyfikacyjny jednostki ds. oceny

N, KRS: 0000007764

14

Eindeutiger Kenncode des Produktype:
Verordnung [EU] Nr. 305/2011 des Europédischen
Parlaments und des Rates:

Brandschutzklappe Typ
KWP-0-E, KWP-0-S

Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes
Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts:
individuelle Seriennummer fiir jede Brandchutzklappe

Vorgesehene Verwendungszwecke des Bauprodukts:

Die Brandschutzklappen des Typ KWP-0-E, KWP-0-S
verhindern die Ausbreitung von Feuer, Rauch und hohen
Temperaturen zwischen Brandabschnitten. Sie sind
geeignet zur Yerwendung als Absperrvorrichtungen in den
allgemeinen Liiftungen, am Durchgang durch Wande und
Decken mit bestimmter Feuerbestandigkeit.

Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene
Marke und Kontaktanschrift des Herstellers:

Name und Kontaktanschrift des Bevollmachtigten:
gilt nicht anwendbar

System  zur  Bewertung und  Uberpriifung  der
Leistungsbestdndigkeit des Bauprodukts:
System 1

Gegebenenfalls Name und Kennnummer der notifizierten
Stelle:

Instytut Techniki Budowlanej

Zertifizierungsstelle

ul. Filtrowa 1, 00-611 Warszawa - Poland

Notifizierte Stelle Nr. 1488

hat die Bescheinigung der Leistungsbestandigkeit nach

dem System 1 vorgenommen und das Zertifikat der
Leistungsbestandigkeit Nr. 1488-CPR-0444/W ausgestellt

Technischen

Name und Kennnummer der
Bewertungsstelle:

gilt nicht anwendbar
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9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe / Erklarte Leistung:

Opis wyrobu / Beschreibung des Produkts
Klasyfikacja w zakresie odpornosci ogniowej wedtug EN 13501-3:2005+A1:2009
Badanie przy podcisnieniu 500 [Pa) El 120 [vehoi &-> 0) S
Feuerwiderstandsklasse t. EN 13501-3:2005+A1:2009
Priifung mit Unterdruck von 500 Pa
Zakres wymiarowy [ Gréflenbereich: KWP-0-E | KWP-0-5
Szerokosc / Breite: 200 mm + 1500 mm
Wysokosé / Hohe: 200 mm + 1000 mm
Maksymalna powierzchnia przekroju klapy 1,5 m? 1,0 m?
Maximale Fliche des Klappenguerschnitts
Zasadnicze charakterystyki wyrobu e 15650.: 208 Wtasciwosci uzytkowe
Wesentliche Merkmale ROZd.Z'at Leistung
Kapitel

Nominalne warunki dziatania/skutecznoéé [/ Nennbedingungen der Aktivierung / Empfindlichkeit
Temperatura zadziatania czujnika / Belastbarkeit des temperatur 42122 spetnia / erfullt
emplindlichen Messfihlers
Opéénienie zadziatania (czas zadziatanial / Ansprechverzdgerung [Ansprechzeit)
Czas zamykania / Schliefizeit | 4.2.1.3 ] spetnia / erfiillt
Niezawodnos$é dziatania / Betriebssicherheit
Cykle / Zykiische Priifung | 4.3.13a) [ spetnia / erfillt
Odpornosé ogniowa / Feverwiderstand
Szczelnosé / 1 Raumabschluss 4.1.1a) E120
lzolacyjnosc [ Warmeddmmung 4.1.1b) El120
Dymoszczelnosd [ Rauchleckage 4.1.1¢) EIS120
Stabilnos¢ mechaniczna [w odniesieniu do szczelnosci) / 4.1.1a) spetnia / erfillt
Mechanische Festigkeit (bzql. £}
Zachowanie przekroju poprzecznego (w odniesieniu do szczelnosci) / 4.1.1a) : 2
Beibehaltung des Querschnitts [bzgl. EJ spetaiad il
Trwatos¢ w czasie odpowiedzi / Dawerhaftigkeit der Ansprechverzégerung
Reakcja elementu aktywujacego na temperature i nosnosc / bl 2
Ansprechen des temperaturempfindlichen Messfihlers 42123 spetnia / erfillt
auf Temperatur und Belastbarkeit
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania / Dauerhaftigkeit der Betriebssicherheit
Badania cyklu otwarcia i zamkniecia / Priifungen des Offnungs- und 4332 spetnia / erfallt
Schiielfizyklus

10. Wtasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 10 2 sa Die Leistung des Produkts gemaf3 den Nummern 1 und 2
zgodne  wlasciwosciami  uzytkowymi  deklarowanymi entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 9.
w pkt 9.
Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana Verantwartlich far die Erstellung dieser
zostaje na wytaczna odpowiedzialno$¢ producenta Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaf
okreslonego w pkt 4. Nummer 4.

W imieniu producenta podpisat:
Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Dyrektor Zarzadzania Jakoscia
Direktor des Qualitatsmanagements

oy

mgr inz. Pigtr Dabrowski
Krakéw, 23.01.2017

miejsce i data wydania
Ort und Daturn der Ausstellung

Dokument zostat wydany po raz pierwszy 24.04.2014 [zaktualizowany 25.07.2014, 13.03.2015, 18.05.2015, 12.08.2015, 10.12.2015, 10.05.2016,
21.09.2016, 23.01.2017). / Dieses Dokument wurde erstmals am 24.04.2014 ausgestellt [Aktualisierung am 25.07.2014, 13.03.2015, 18.05.2015,
12.08.2015, 10.12.2015, 10.05.2018, 21.09.2016/
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